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Al Chill,

per ésser-hi sempre present.



AGRAIMENTS

Aquest treball no hagués estat possible sense el suport [ |l 6ajut de

reconeixenca, vull fer-les una mencié especial. | només puc dir gracies.

Gracies a tu, Lourdes, per guiar-me durant tota aquesta aventura, per ajudar-me a triar
cadascuna de les paraules utilitzades, per escoltar-me i assessorar-me; pel temps emprat, pels
anims, per la teva assiduitat i la teva assisténcia; per les teves opinions i les idees, les

inventives i els proposits per esbossar i dissenyar el treball; per milions de coses més, gracies.

Gracies a tu, Oscar, estimat, per enginyar les maneres com realitzar-lo, per trobar resolucié

a tots els entrebancs que em sorgien; també per auxiliar-me, per socOrrer-me, per suportar els

meus maldecaps i trobar-los cura, per | a g asereini pdar sabedréspandre; per amar-
me, gracies.
Gr " cies a tu, Mireia, maca, perqu nom®s amb el

tirar endavant, a treure el millor de mi, a divertir-me fins i tot en els moments més durs; i per

aquella tarda que ens devem per veure Pretty Woman, gracies.

Gracies a la resta dels meus amics i companys, aquells que sabien pel que passava i

aqguell s que no; aquell s gue amb | a seva exper
suggeriené i aquel |l s queam deixhees ferdpel slpart, la gabma i " nci a,
|l 6enteni ment, gr " cies.

Gracies a la meva familia, per concérrer quan ho necessitava, per ajudar-me amb tot el que

era capag, per aconsellar-me , per at endr e 6 mme; pepmaporc@mammaph ny ar
valor,elcorat ge i | 6esma per avan-ar, gr“cies.
A totes ell es, i a tots vosaltres, gue duwmsinter

amb mol t d 6 e smoltissimes gracges. cr e a't

Mario GJERADUCH



SINTESI

A la carretera, escrita per Jack Kerouac i publicada per primer cop el 1957, és una de les obres
primordials de la generacié beat. De tots els aspectes a comentar de la gran novel-la, he volgut
fer un estudi especific sobre el personatge femeni, que sovint és tractat com un objecte sexual i
no és obsequiat amb la importancia que mereix. Resumint, la dona és un reflex de la societat
masclista de | 6 Ipeatcua moviment sgcmlitegari que va-tenir lloc als Estats
Units a meitats de segle XX, va ésser protagonitzada per una colla d 8 ad o | ersbeleint s
inconformistes que volien transformar la societatd e | 6, lagualees magnament consumista
i materialista; tot i aixd, amb la seva ploma no van aixecar el crit de la igualtat de génere, una

demanda que, encara avui, milions i milions de persones reivindiquen arreu del planeta.

SINTESIS

En el camino, escrita por Jack Kerouac y publicada por primera vez en 1957, es una de las
obras primordiales de la generacion beat. De todos los aspectos comentables de la gran
novela, he querido hacer un estudio especifico sobre el personaje femenino, que a menudo es
tratado como un objeto sexual y no es obsequiado con la importancia que se merece.
Resumiendo, la mujer es un reflejo de la sociedad machista de la época. La generacién beat,
un movimiento socioliterario que tuvo lugar en los Estados Unidos a mediados del siglo XX, fue
protagonizada por una pandilla de adolescentes rebeldes y inconformistas que querian
transformar la sociedad de la época, la cual era magnamente consumista y materialista; sin
embargo, con su pluma no levantaron el grito de la igualdad de género, una demanda que,

todavia hoy, millones y millones de personas reivindican por todo el planeta.

ABSTRACT

On The Road, written by Jack Kerouac and first published on 1957, is one of the overriding
works of the Beat Generation. Out of all the aspects to comment about the great novel, | wanted
to make an specific study about the feminine character, which is frequently treated as a sexual
object and which is not gifted with the importance that it deserves. In summary, the woman is a
reflection of the sexist society of the era. The Beat Generation, a literary and social movement
that took place in the United States in the mid-twentieth century, was starred by a gang of rebel
and maverick teenagers who wanted to transform the society of the moment, which was
extraordinarily consumerist and materialistic; however, with their pen they did not raise the cry
of the gender equality, a demand that, even today, millions and millions of people claim around

the planet.
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INTRODUCCIO

Justificacié

Per entendre el perqué del meutrebalmé agr adaria que viatg®ssim en e
débanys enrere. Per dallavorgat t ® o wnma gangd:iaBradklyn iBaby»j

escrita per una de les meves cantants americanes preferides, Lana Del Rey.! Una cancé on la

mateixa Del Rey es descriu com una nena de Brooklyn que «l get down to beat poetry», és a

dir, una nena a qui la poesiabeatt or na boj a. No ®s estrany que us

va ésser com em vaig comencar a interessar per la generacié beat.

No era el primer cop que Del Rey feia al-lusions als beats en algun dels seus projectes
artistics. A Tropico, un curtmetratge estrenat el 4 de desembre de 2013 al Cinerama Dome de
Hollywood, California, on la cantant retrata Eva a la historia biblica sobre el pecat i la rendicio,
Del Rey llegeix els primers versos del poema Howl, d 0 Al | en d&stacable poetgheat.u n
Aix0 no obstant, em vaig apassionar pels beatsc ap al 2014, qugincioia aquedla | b um
cancgé va ésser publicat, en un moment en que la curiositat va apoderar-se completament de
mi. Vaig cercar a Internet quin era el significat la frase després d 6 h ala esaoltat & i cantat, tot
sbha addeedienars de cops. I en alguna de | es p~gi
la lletra de la canc¢d vaig topar amb noms de literats com Allen Ginsberg o Jack Kerouac,
inclosos sota el titol «Generacié beat». Jo seguia esclavitzat pel missatge, aixi que vaig decidir
anar un p | m®s | 1l uny. E m b el sebtimentde lliberfat de fots @lsme nt d
seus membres, amb els seus gustos i els seus ideals, i, fascinat pel que comentaven algunes
fonts s o br e A léd cabetem & descrita com «un llibre que fou la biblia i el manifest» del
fenomen cultural que tractod , vaig decidir comprar-la i llegir-la. Comencar a llegir-la, de fet,
perqu entre els ex" " mens i | a f atava aem tenia forgal gr at
enganxat, vaig deixar la lectura estancada cap a la meitat. Malgrat aix0, en cap moment no vaig
desinteressar-me pel moviment i, de tant en tant, quan no tenia res més a fer, continuava

cercant informacio.

Mesos més tard, el treballderecer ca va caure sobre de mi com s
després de considerar algunes vagues idees, vaig pensar en estudiar 8 ni més ni menysd la
generacié beat. No vaig haver de meditar-ho dos cops quan em vaig haver adonat que aguesta
etapa de | a cultura americana sdbhavi a estudi at mo |
proporcionaven informacio a la xarxa d e | a afitionats] gero el contingut estava forca
dispers i no s d@profundia gaire a la historia del moviment. A les biblioteques de tot Catalunya no
hi havia més de deu llibres en total dedicats de ple a la generacio, [ c afiguradadenl| | s

catala. Aixi que vaig pensar que no vindria malament que, a partir de cerques a enciclopédies,

! DEL REY, L. (2014).
|6 |
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libres, documentals, Internet, i altres fonts redactades per estudiosos americans (i, per
conseglient, en anglés), fesunestudidbuna etapa tan c¢lau per a | a |
en un sol document: el meu treball de recerca.

I agqu2 ve guan ho suggereixo a un pnamrekvistiplaude pr o
imbempenyemoaenhdaaant . I em detinc de nou davant
deixat de banda i que em tenia bocabadat, A la carretera, posant per fi els colzes sobre la taula,
per comencar a donar forma a aquest treball.

Objectius

En un principi, volia dedicar-me a estudiar la generacié beat en el seu conjunt, pero vaig pensar

gque potser em quedaria un treball poc especialitzat, com si es tract ®s
exclusivament bibliografic. Tanmateix, havia d 6agrupar eidformawcid xsobne el

moviment, perqué ho creia necessari, | | ev at | cbesddoesnhodbs fets al n
tenia un bloc te, ri clmeuwptrebalderedra raqueriaumaidart icédita,n t . E
qualgquecosa que encar a niogquesdia enfpca®tE manera arigiralf perque

tingués una cert valor. D6 a g u e s tvaig ptaatejae-meaun altre objectiu: tracar les rutes

gue es descriuen a la principal novel-la beat, A la carretera, i destacar-hi, en concret i de

manera critica, la presencia de la dona, una figura que, malauradament, ha quedat forca a

| 6 o ndoranatota aquesta etapa literaria.

Aixi, el meu treball de recerca queda dividit en tres blocs: un primer i més generic sobre la
generacié beat, un segon dedi obre Jack KdroGae $ kb salda graa obra A la
carretera i un tercer cartogr"fic on, paral LIl el ament
principals, recalco i comento la preséncia dels personatges femenins. Per obrir la investigacio,
contextualitzo la generacié beat i explico les particularitats essencials perqué el lector pugui
entendre que és i quina produccié literaria la defineix; a banda dbéai x, elsexpl ol
autors i, sobretot, les autores, que no van aconseguir tanta notorietat, tot i ésser en molts casos
essencials. Després, em centro en A la carretera i en el seu autor, tot analitzant els punts més
rellevants de la novellla,un esb-s biogr "fic de | 6esganérggdeor i I
| 6 o Bdn asuficients per anar entrant en matéria. Per dltim, descric | 6 i t iqneeelsa r i
protagonistes, en Sal Paradise i en Dean Moriarty, recorren per tot América del Nord i
aprofundeixo en el que a mi méi nt eeldracsmraent de |l a dona al l Toarg de
analitzant el seu paperencadacas,em c ur o dsdreatment éllesadn ben considerades

0 si la seva preséncia és purament ornamental.

| 7]
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Metodologia i nota sobre les traduccions

Per a la realitzacio del treball he recollit informacioé de diferents llibres, pagines web, articles de

revistes i diaris, documentals i, fins i tot, una peca musical; tot el material és citat degudament a

I 6 %4l t i m«Fans aconsuliades». Les diferents fotografies que he anat incorporant per
complementar el que explico al text han estat extretes de les mateixes fonts. Alhora, trobar
fotografies originals ha suposat un problema | a
l es poques que en queden s-n dbébuna qualitat paup
context. Aixi mateix, prenent en consideracio que el treball es basa en una etapa de la cultura
americana, la informacié en espanyol o, encara més, en catala, era minima i quasi sempre

confusa, fins el punt que vaig haver de basar la recerca en fonts oficials que majoritariament es

trobaven en anglés. Com a consequeéncia, el procés de seleccio de la informacié ha resultat

una tasca no gens facil per a mi, perdo he sabut fer-hi front amb enginy ateses les meves
habilitats amb els idiomes. Es més, encarar aquest petit obstacle ha servit perqué aprengués

molt més la llengua anglesa.

De la mateixa manera, era dificil plasmar expressions col-loquials americanes o, fins i tot,
algunes obres amb el titol original en un treball que jo mateix vaig decidir escriure en catala.
Em vaig adonar que els llibres que llegia sobre la generacioé beat dedicaven un apartat inicial en
gue explicaven com havien fet front a aquest probl ema, i spromengso Enhavi a
concret, sobre les traduccions he establert uns criteris que respecto durant tot el treball per fer
la seva lectura més amena i homogenia. El terme «generacié beat» | 6 he escrit semp
minUscules i la paraula beat en cursiva, perésser un estrangerisme cru pr
i gual gue quan faig refer mgldsdo dal framags tambe,vconh al tr
| eépirit nouveau d Apollinaire); tot aixd malgrat que els americans escriuen el terme amb
majuscules: The Beat Generation. Pel que fa a les citacions de frases célebres, si s6n extretes
de llibres editats al castella, en el meu treball romandran en aquest idioma & entenc que
gualsevol persona que domini el catala també té un coneixement minim del castellad , pero les
he posat entre cometes llatines, per remarcar que les paraules no sé6n meves, i en cursiva, per
ressaltar gue no s - oteldreballlh® estti escrit.aAix@ mo olsptant, anhb
alguns dels vocables anglesos o castellans dels quals he cregut necessaria la seva traducci6 al
catal ", | 6he facilitada i foxasoviat,danbéeentie paentesio:met e s
( 6 e x e nhpslcied geparades del text son visibles gracies al sagnat i la cursiva, siguil 6i di o ma
gue en sigui, i gracies a | nom dedh®&aluto juntament amb el de |
de publicacié. Si en qualsevol cas no he sigut capa¢ de citar alguna cosa en un idioma
intel-ligible per a qualsevol catalanoparlant, he aprofitat les referéncies a peu de pagina per fer
explicita la seva traducci6 al catala, ara si, entre cometes, sempre angulars. El mateix passa a

| 6i nrev®s, quan tradueixo un text dleaptadGadngl s al

| 8]
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El volum d A la carretera amb que he treballat és la tirada de butxaca, traduida al catala i
i mpresa per Edicions 62 el febrer de 2010. Totes
son, pertant extretes ,dseameuestantingaorperaiésaemntre cometes angulars,
fins i tot aquelles que figuren a part del text, amb el sagnat. Tot seguit, entre parentesis i amb
una mida més petita, indico les pagines en les quals consten dins | 6 edfééxceptuen
ddbaquest a r ecidaciens que intedueixers un apartat o un bloc, que adoptaran el
mateix aspecte que la resta, és a dir, la cursiva i e | nom odre d advaaultl i, Ssi so0es
delbobra.i | 6any

Quant als titols de les obres beat, si que és veritat que totes tenen la seva propia traduccio
al castella, perd només A la carretera hatingutelpr i vi | egi déhaver estat t
aquest cas, cada vegada que la nomeni ho faré en el nostre idioma. La resta les designo,
doncs, amb el seu tztol original [ he fet | 6acl a
pagina, perqué tothom s e adword de la possibilitat de dos, o tres, titols alternatius per a cada
obr a: |l 6oficial [ | 6 edi Altaretera, Bn dlicamad iOn ThBRoad) ue st a
es refereixen a la mateixa obra. El mateix passa amb Naked Lunch i El almuerzo desnudo, i

també amb Howl and other poems i Aullido y otros poemas, entre dodaltres.

Amb relaci - a | 6el aboraci - del s mapes, aqguests
treballar-h i , vai g haver débaprendre el funci ompment d
Screenpresso i, aixi, vaig poder tracar les linies dels viatges i indicar-hi el nUmero que redirigeix
a la llegenda de la pagina seguent. Aixi mateix, durant les meves interpretacions, al costat de
cada ciutat facilito el nimero que fa referéncia a la seva ubicacié al mapa. Tots ells estan
i mpresos en paper especi al fotogr“"fic perqu cad
Cada viatge est”™ tra-at amb un color diferent pe

es poden contrastar els tres viatges superposats, amb els colors corresponents.

Il em penso que ai X ®s tot . En tot cas, deixo e

5

valorar. Alea iacta est.

|9 ]



1. LA GENERACIO BEAT

Toda la juventud de la psicodelia creia
ciegamente en el amor libre, en la amistad a
cualquier precio y en la ausencia de frenos en las

carreteras llenas de curvas.

David GASTILLQ 1997



Després de la Segona Guerra Mundial, cap al 1945, Estats Units esdevé un pais democratic i

es converteix en una extraordinaria poténcia tant industrial com militar. Aquest increment del

prestigi politic del pais, aixi com el predomini tecnoldgic i econdomic, condueix el president

doal es Harry &sTruman, a defensar | 6 anomenada «wson, ddsada end e

| 6augment de |l a producci - [ | 6abund”"ncia adqui si
franquicies nacionals, que inverteixen altes quantitats de dolars en fastuoses i llamineres
campanyes publicitaries, i també les entitats bancaries, amb els seus crédits comercials i els
financaments. Tota aquesta mena de somni america va situar| 6 e st i | de vida del

lloc al podium mundial, un estil de vida que 0 alguns consideravend era un model a imitar.

A la década dels cinquanta, un grup de joves apassionats per la literatura no coincideixen
amb aquest arquetipus cultural, un arquetipus consumista i materialista, i, ploma en ma,
manifesten els seus sentiments de rebuig cap als classics de la societat americana. Aquest
grup iconoclasta és el que formaralar evol uci - d 6amontenada gdndraci@ beatt u r a
Entre els ideals que tots ells defensen s 6 h i uma aadtiich despreocupada, que refusa
| 6esment at material i s me; t amb@&natleai x| | ilbéeactcaetpt &
| homosexualitat, un tema for-a tab¥ fins alesho
orientals, la indevocié dels diners com a medi de satisfacci6,| a del i nq¢ nci a i | 6 Y.

de les drogues psicodéliques.
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1.1 ELS ORIGENS: NOVA YORK

Si hagu®ssim de posar una datbaat p ¢
aquesta soOinscriuria dins | dany
Ginsberg i William S. Burroughs, les tres figures beat principals, es
coneixen. Els joves que originaran la generacio es troben per primer
cop pels voltants del campus de la Universitat de Columbia, a la part
alta de la ciutat de Nova York, una de les institucions privades
débeducaci - universit”ria m®s acr(“ ' m- n.

Jack Kerouac aconsegueix ésser expulsat de la Marina Mercant

. . . R . — Jack Kerouac | 6 a9 R
per wun fictici cas does ganmavegahthi ahto%e,ggqamg\,@ dohan

durant un parel!]l ddanys. l&Edapaditatt 2c@8eagyue Kerouac

essenci al dbéobei r ésalrdd viagas lliure é dens sumhi. Estua jove aficionat & i
amb un gran talentd al futbol america i assisteix a la Universitat de Columbia gracies a una

beca esportiva que li concedeixen.

Allen Ginsberg forma el segon ter¢ del nucli beat. Aixi com Kerouac, Ginsberg viu a
Manhattan. En realitat, els dos viuen al mateix carrer tot i que no sén els primers en coneixer-
se. Alla també hi resideixen Edie Parker, par el l a de Kerouac dobal esho
temporades, quan no es troba a alta mar, i Joan Vollmer, amiga intima de Parker. Parker, de
fet, és la que fa de fil conductor entre Kerouac i Lucien Carr, un noi ric de Sant Louis a qui amb
nomeés dinou anys ja han expulsatdeduesuni ver sitats (el Bowdoin Coll
i la Universitat de Chicago), i a qui |Edie coneix en una cafeteria que fa cantonada amb
Broadway. Léamistat entre
esclata de manera magica i rapida, tot i que
en un principi és confusa segons | 6 Edi e | a
que els dos trolmmagarlana mar
vergonya a trav® s  dneult muiu. | és que,
de fet, és Kerouac qui ajuda a desfer-se de
| es proves de | 6assassi |

Kammerer, un home a qui Carr mata el 14

ddagost de 1944 per-pu por
Allen Ginsberg a |obesquer Sexualment des que residia a Saint Louis.
dreta i Lucien Carr al centre. Nova York, 1953. Edi e Par kregara dedpagardadfianca
del suposat complice amb uns diners que demanara prestats a la seva familia, la qual li facilita
a canvi que es mudin a Michigan i que es casin, i que més tard Kerouac haura de tornar
treballant com inspector en una fabrica de coixinets. Els tres passaran moltes estones vivint,

coneixent-se, bevent, festejant, experimentant amb les droguesé a | 6 e apartamment de sis

|12 ]
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habitacions on Joan Vollmer viu sola cuidant la seva filla, un nadé que havia sorgit del seu

matrimoni amb un home que en aquell temps es trobava al front a | d6estrang
efectivament, fins que Lucien Carr li presenta el seu amic més gran i amb més experiéncia amb

les lletres que coneixia dels seus dies a Saint Louis, William S. Burroughs, amb qui Joan es

casara mig any més tard, el gener de 1945. Burroughs, a diferéncia de Kerouac, és un home

«invisible», inadvertit, que passa desapercebut, un addicte a les amfetamines a qui la seva
homosexualitat li ha ocasionat forga inseguretat al llarg de la seva vida.

Lucien Carr, qui des del 1943 estudiava a la
facultat de Filosofia i Lletres a la Universitat de
Columbia, és un noi rebel en el campus capacg
de citar a Baudelaire i de raonar sobre la théorie
du voyant de Rimbaud. Cada cop que escriu
alguna cosa als seus amics, com bé afirmava

Ginsberg al seu diari, ha de demostrar que és un

geni, fent referéncia aixi a grapats de celebres
Carr, Ker ouac, Ginsberg

escriptors com Tolstoi o Eliot. Al Nadal de 1943, . .
dreta, el 1944, any en qué es coneixen.

Allen Ginsberg esta cursant el seu primer cicle a

la mateixa universitat i té una gran habilitat per a la poesia, la qual li ve del seu pare, un poeta

I 2 r i mil ndtdribtat. Fins i tot, alguns dels seus poemes son publicats periodicament a la

revista de la universitat titulada Columbia Jester-Review. Ginsberg es fa amic de Carr a la

Union Theological Seminary, un seminari de teologia lligat a la mateixa universitat. Alla,
ambd-s discuteixen sobre | b6art i | dlewrvVsicnewna i t at
6nova, etiqusta qué descriu la seva filosofia que vetlla per una diferent i moderna
perspectiva per veure el mon, tesis que reciclaran del «poeta alquimista» de Baudelaire, de

| edpirit nouveau d Apollinaire i de la bohémia parisenca del segle XIX.? Lucien Carr és, per tant,

el quart home, aquell gue el 1944 sbébencarreg’” de

Kerouac, Ginsberg i Burroughs.

A Neal Cassady també el coneixen al campus. Els és presentat per Hal Chase, un amic
intel-lectual del grup. Cassady €és un noi problematic, criat per un pare alcohodlic i amb una
infancia dificil. De jove, va haver de treballar a hotels i va ingressar en varis reformatoris per
haver comeés diversos robatoris de cotxes. Cassady acompanyara a Kerouac durant diferents
viatges pels Estats Units que mentrestant el segon descriura a la seva obra A la carretera, on

Cassady és el protagonista de la historia sota el pseudonim de Dean Moriarty.

% Bill Morgan i David Stanford, encarregats de transcriure tota la correspondéncia entre Kerouac i

Gi nsber g Cantasl(201@2)bho expliquen en una de les notes a peu de pagina quan la «Nova Vvisio»

®s mencionada en una dobéel | ada,del ID44, adyeen que als doaut@s ass b er g
coneixen. KEROUAC, J.; GINSBERG, A. (2012), p. 21.
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Els cinc, Kerouac, Ginsberg, Burroughs,
Carr i Cassady, son uns autentics lletraferits i

aviat sb6éadonen que com|
sentiments revolucionaris. Perd no soén els
anics: el grup seguira augmentant fins als
voltants del 1950. El seglient en unir-se és
Herbert Huncke.

Burroughs és, perdirho db6éal guna maner a,
Neal Cassady a | b6esquerra

| darist,crata del g I' U ProtografidipresdleP108L a Sah Midhciscll ger TRIFNS |
amb temps per dedicar-se a la literatura. Aixy ~ C2ssady, dona de Neal Cassady.

no obstant, va ésser el qui més es va submergir en el mén de les drogues i de la delinqiiencia i

el qui va pactar amb béns robats i narcotics pels voltants del Times Square, allo que ells

matei xos aundemerdenell 66 m- n subt eronastiodaveroaleshérési nf r an
els alcoholics, els drogoaddictes, els rodaméns i la mafia de Nova York. Alla, al mateix

underworld, és on Burroughs, en mig de diverses transaccions il-legals, coneix a Huncke, un

criminal de poca volada i drogoaddicte que ronda per aquells bars sense gaire cosa a perdre.

Huncke és presentat als altres me mbr es del grup a | 6apartament d
incitat a escriure pergue, segons els nois, té un coneixement de la llengua impressionant que i

ve de la seva vivencia als carrers amb la gent de classe baixa.

El 1949, Allen Ginsberg esta vivint en un apartament forca economic que compartia amb
altres companys lladres fins que un dia Huncke hi acudeix demanant auxili desesperadament.
Ginsberg el deixa allotjar-s 6 hi , e | C wiupdrarl baddacudaaal esbnlaenzedr
causa del deteriorament de la seva salut. Els negocis il-legals de Huncke, pero, segueixen en
peu i | 6 albeamplaeneantf ®r - a sovint doéi nstGinmdretry rsdmaa
que les coses es compliquen i decideix marxar. Ginsberg i Huncke
es pugen al cotxe, que resulta que també havia estat robat i que és
p | eobjettés amb qué Huncke té pensat comerciar, ambdos
homes es veuen involucrats en un accident de transit i Ginsberg és
arrestat per la policia americana. Tanmateix, [ concedei xen
déal Ll egar trastorn peaevitardalpreg.iAxi, i doa
doncs, és enviat al Columbia Psychiatric Institute durant vuit mesos.

> | alla és on, casualment, Ginsberg coneix a Carl Solomon, un jove
- el . ., . ,

e et escriptor que «también se dedicaba a pensar en el vacio»,®

Herbert Huncke amb una  diagnosticat amb una malaltia mental greu, tot i que només de

samarreta amb la paraula ) . . . R .
«cocaina». forma intermitent, amb quisovi nt sod6apll ava per di

% Aixi és descrit a la pel-licula de 2010 Howl, pe | personatge dOoAll en Ginsberg.
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literaris. | Solomon, essent per a Ginsberg un gran mo d e | doéinspiraci - en el

primerenc, fou el segiient en ingressar al grup.

Jack Kerouac, Allen Ginsberg, William Burroughs, Lucien Carr, Neal Cassady, Herbert
Huncke i Carl Solomon formen el grup de joves que van iniciar, a la banda est dels Estats
Units, la generaci6é beat. Pero tot no ha fet més que comencar. Perqué si bé Nova York fou
| 6 or i g beats al kaltg Iels anys quaranta, San Francisco es converteix en el cor de la

generacié a principis dels cinquanta.
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1.2 EL RENAIXAMENT DE SAN FRANCISCO, UNA CIUTAT LLIURE

Els integrants del moviment sovint es traslladen a la Costa Oest dels Estats Units, on alguns
doel | sen Kesuad, a laseva obra A la carretera, ja descriu alguns dels viatges que ell
matei x va emprendre douna costa a | d6altra. Una
la qual dins | 6ar ga té elcsabteom alg EBrisca.| Aleshaes, IFiiscopera
coneguda com el centre del liberalisme modern, que lluitava a favor els drets de
| 6homosexual i ttlappie i aleds cont@aouliures deltmoment. A diferéncia de Nova
Yor k, gue era | a ciutat oncins®so ss6bhhii pruebslpiicraavvaa,
més solt i el clima literari era infinitament més flexible. Es aqui on la generacié beat evoluciona

i, finalment, assoleix un considerable renom en el panorama cultural nord-america.

El desembre de 1954, en un dels periples cap a la Costa Oest, Ginsberg, que havia anat a

visitar la Carolyn Cassady, dona de Neal Cassady, a San Jose (California), coneix a Peter

Orl ovsky a trav®s doéun retrat del pi,it osré6 emoabneorrta

doel |,Gi Asibatr g sodhi t r a s énlPatar.a&Gingbergvpersuadeix & $ell Xicota mb

MD&N_&»\-&K&D 45 K

Couwnt AR ha Vigna e .al:rm
.val_am:{
: Aty Py 2. Ao, Coghomdh
m’wmsmrmw

Dédesquerra a drNeadl @assady,Alen Girshetg,dRobert La Vigne i Lawrence Ferlinghetti (aquest Ultim,
poeta que veurem properament). Fotografia presa per Peter Orlovsky | a pr i mavera de 1956 «
San Francisco. Peu de pagina de Ginsberg gairebé inintel ligible, on descriu que en aquell moment «només estaven
passejant».
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per gu s 0i mtpeesi& is @xi, septirtise lliure i en companyia, comenca a escriure
Howl,* poema dedicat a Carl Solomon i que més tard es convertira en una obra essencial de la

literatura americana.

Per altra banda, Kenneth Rexroth fou un poeta, traductor i critic assagista nord-america. Es
considerada la figura central del renaixement de San Francisco. Les nits de divendres sovint les
passava al seu apartament, on es reunia amb Ginsberg i amb la resta de companys literats del
moment a |l egir els seus escrits i a compaxtir

Gallery Reading, un esdeveniment que David
Castillo definira en un dels seus reportatges com
«el bautizo de la Generacion Beat».” La Six
Gallery Reading va ésser una lectura oral de
poe mes déAuden, Ri mCados d

William o aquest ultim, mentor de Ginsbergd

(0]

davant de poc m®s dbéun cent e

una vella galeria dobart

Lamantia y Gary Snyder, pertanyents al Cercle
Taberna on es dugué a terme la Six Gallery Anarquista, i els tres joves universitaris Michael
Reading el 1955, al 3119 de Fillmore Street. McClure, Philip Walen i Allen Ginsberg son els
gue es van encarregar d 6 o r g ala lectua.aEls poetes expressaven la seva visio del mén,
barrejant les alegries i les penes, a través de la poesia i de la bogeria. Perd el punt maxim de la
trobada és quan Ginsberg llegeix 8 com a debutd la primera part de Howl, que tot just acaba

doenl |l estir.

A la hora indicada se llen6 rapidamente la galeria gracias a la
publicidad hecha con antelacion, y al llegar los poetas se sintieron todos
de pronto formando parte de una comunidad. Antes se sentia cada uno
aislado en su propio mundo, pero en la galeria desaparecieron las
distancias. Parecia como si la lectura hubiera atraido a toda la bohemia

de San Francisco.
Silvester WISH. 1978

Aquesta és la primera manifestacio publica de la generacié beat i, per a molts, marca un
abans i un després a la historia de la literatura americana. Fins i tot se n'ha fet una pel-licula,

titulada igual que el poema, Howl (2010), protagonitzada pel reconegut actor estatunidenc

* El poema Howl, escrit per Al'l en Ginsberg i publicat el
Anagrama com Aullido, perd no hi ha una edicio en catala, i és per aixo que el nomenaré sempre pel titol
original.

® CASTILLO, D. (1997), p. 79.

|17 ]

Ke



